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JANE

Kiedy Ate po raz pierwszy wspomniala jej o Ztocistych
Debach, Jane nie miala pracy od blisko trzech miesiecy. Po
tym jak zatrudnila si¢ u Carteréw, znaleziono kogo$ na jej
miejsce w domu opieki, a dawna szefowa tylko od czasu do
czasu mogla jej zleci¢ jaka$ zmiane. Jane byla coraz bardziej
zdesperowana.

- Pani Rubio korzystala z ustug Ztocistych Debow przy
swoim czwartym dziecku. Przy poprzednich cigzach miata za
duzo problemdéw: nadci$nienie tetnicze, hemoroidy i na dodatek
musiala leze¢ plackiem w 16zku! - wyjasnita Ate.

Zlociste Deby zatrudniaty surogatki. Kobiety wybrane do roli
Zywicielek mieszkaly w luksusowym osrodku na wsi, gdzie mu-
sialy tylko odpoczywac i dba¢ o to, zeby dziecko w ich fonie bylo
zdrowe. Jak twierdzila pani Rubio, Klientami Ztocistych Debow
byli wylacznie najbogatsi, najbardziej wptywowi ludzie z calego
$wiata, a Zywicielkom ptacono mnéstwo pieniedzy.

- Sama bym sie tam zatrudnita, gdybym mogta. Praca jest
tatwa, a pienigdze duze! Ale jestem za stara — westchnela Ate.

- O jakich kwotach mowa? - zapytala Jane, kladac reke na
brzuszku Amalii, zeby nie stoczyla sie z f6zka Ate.
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- Wiecej niz zarobitas u Carteréw - odparta zdecydowanym
tonem Ate. - A pani Rubio méwi, ze jesli spodobasz si¢ Klientce,
mozesz zarobic jeszcze wiecej.

Ate wsuneta w dlon Jane jasnoszarg wizytowke, na ktorej wid-
nialy: MAE YU i numer telefonu.

- Moze to bedzie twdj nowy poczatek, Jane.

Aplikowanie do Zlocistych Debow bylo czasochlonne, ale
nieskomplikowane. Nalezalo wypelni¢ mndstwo formularzy.
Jane zgodzila sig, by sprawdzono jej pochodzenie oraz historie¢
kredytowa, i przestata dziatowi kadr kopi¢ dokumentu nadania
obywatelstwa. Musiala przejs¢ badania medyczne w gabinecie
lekarskim w poblizu East Rivers oraz seri¢ innych testéw, nieco
dziwnych, w mniejszej klinice w York.

Z zaskoczeniem stwierdzila, ze te pdzniejsze testy catkiem jej
sie podobaly, po czesci dlatego ze srebrnowlosa kobieta, ktora je
przeprowadzala, zapewnila ja, ze nie ma ztych odpowiedzi. Naj-
pierw pokazala Jane seri¢ plamiastych ksztaltéw, proszac o ich
opisanie. Pézniej zadala jej kilka pytan, na przyklad, jak sie czuta,
bedac wychowywana przez Nanay, i co jg ztoscito. Na koniec
Jane zasiadla do testu komputerowego, gdzie musiala tylko za-
znaczy¢, czy i w jakim stopniu zgadza si¢ z réznymi stwierdze-
niami.

»Wszystkie moje problemy to wylacznie moja wina”.

Jane pomyslata o Billym, pani Carter i klikneta: ,,Zdecydo-
wanie sie zgadzam”.

»Duzo rzeczy robie¢ lepiej niz wigkszos¢ osob, ktore znam”.

Jane prawie roze$miata si¢ w glos. Przeciez nawet nie miata
matury!

»Zdecydowanie si¢ nie zgadzam”.

»Nie mam nic przeciwko temu, by kto§ méwil mi, co mam
robic¢”.

»Zgadzam si¢”.
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Kilka tygodni pdzniej Jane otrzymata maila od Mae Yu, dy-
rektor zarzadzajacej Farmy Zlociste Deby, z informacja, ze prze-
szla dwa pierwsze etapy ,niezwykle wymagajacego” procesu
selekcji Zywicielek. Na poczatku stycznia zaproszono ja na roz-
mowe do Zlocistych Degbow.

Jane miata mnoéstwo spraw na glowie. Byla zajeta szuka-
niem mieszkania, do ktérego mogtaby si¢ przeprowadzi¢ razem
z Amalig i Ate, gdyby dostala te prace - jak miata znalez¢ czas
na nauke? Ate, jak zwykle, wzigla sprawy w swoje rece. Kupita
sterte poradnikow dla przysztych matek i nauczyla Jane robi¢
fiszki. Szukata ogloszen wynajmu mieszkan bezprowizyjnych®
i jezdzila je oglada¢ razem z Amalig, Zeby Jane mogla si¢ spo-
kojnie przygotowac do rozmowy, i co wieczor jg przepytywala.

- Co nalezy jes¢ podczas cigzy? Jakiej muzyki najlepiej stu-
cha¢, zeby ptéd byl madry? Dzigki jakim ¢wiczeniom pordd
bedzie tatwiejszy? — pytata Ate, siedzac przy kuchennym stole
w domu w Queens, i ssata twardego cukierka w ksztalcie §wig-
tecznej laski, ktory wystawal jej z ust.

- Jedzenie bogate w kwasy omega-3, muzyka klasyczna, na
przykiad Mozart... - zajakneta si¢ Jane. Nie tylko czuta si¢ jak
idiotka — nigdy nie radzila sobie zbyt dobrze na egzaminach
czy nawet prostych testach z literowania - lecz takze miala wy-
rzuty sumienia, ze nie wiedziata tego wszystkiego, bedac w ciagzy
z Amalig.

- Dzigki ¢wiczeniu mies$ni Kegla — podpowiedziala jej Ate,
zerkajac na Jane znad okularéw do czytania. — Nie denerwuj si¢
tak.

- Kiepsko sobie radze z zapamigtywaniem réznych rzeczy -
przyznata Jane bliska tez.

— Poradzisz sobie. To im powinno zaleze¢ na tobie.

* Chodzi o comiesieczng, wliczang do czynszu prowizje dla agencji nieruchomosci
posredniczacej w wynajmie mieszkania.
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Rano w dniu rozmowy Jane jedzie pociggiem w kierunku po6l-
nocnym i wymacuje w kieszeni rézaniec. Ate pewnie wsuneta
go jej do plaszcza na stacji metra, gdy Jane byla zajeta Amalig.
Po $mierci Nanay - zanim dowiedziala si¢, ze matka $ciagnie ja
do siebie - Jane zméwila pewnie z tysigc zdrowasiek, korzysta-
jac z rozanca, ktory zabrala z szatki nocnej babci. Paciorki byly
gladkie od czestego uzywania, tak jak w roézancu Ate.

Jane jest tak zdenerwowana, ze zbiera jej si¢ na wymioty.

Ma wrazenie, ze pociag wcale nie jedzie szybko, chociaz tak
jest. Wiezowce za oknem ust¢puja miejsca nizszym blokom,
a pozniej domkom z ogrédkami, domom z wigkszymi ogro-
dami, coraz bardziej rozleglym polom i wreszcie lasom. Jane ob-
raca w palcach paciorki rozanca Ate i probuje si¢ modli¢, ale od
mamrotania znajomych sléw robi si¢ senna. Zmusza sie, by wsta¢
i przejs¢ do wagonu restauracyjnego. Mysli o ksiedzu z Bulacan,
wiecznie zgarbionym, ktéry uczyt katechizmu dzieci z wioski.
Ksigdz opowiadal im kiedys, ze Jezus tak bardzo cierpial przez
grzechy calej ludzkosci, ktére dzwigal na swoich barkach, iz pew-
nego razu, stojac w ogrodzie oliwnym, zaczal si¢ poci¢ krwia. Je-
zus pocacy sie krwig! Z powodu naszych grzechow!

Ksiadz opisywal cierpienia Jezusa grzmiacym glosem, cho-
ciaz zwykle brzmial on stabo i bojazliwie. Pézniej przez dlugi
czas, za kazdym razem gdy Jane byla niegrzeczna - zbila talerz
i ukryta skorupy w koszu na $§mieci, oktamata Nanay, ze wrocita
ze szkoly prosto do domu - bala sie, ze zle uczynki zabarwig jej
pot na czerwono. Starala si¢ wtedy nadmiernie nie przemeczac
i bawi¢ si¢ w cieniu. Kiedy wreszcie zwierzyla sie ze swoich obaw
Nanay, dostata w tylek za bluznierstwo.

W wagonie restauracyjnym Jane zamawia duzg kawe
i szybko ja wypija. Za oknami przelatuja kolejne farmy i pa-
stwiska, a na nich krowy, konie i owce. Zwierzeta z dziecie-
cych ksigzeczek. Czy Amalia by je rozpoznala? Jane czyta teraz
corce kazdego dnia, tak samo jak czytala Henry’emu, bo tak ka-
zala jej pani Carter. Twierdzila, Ze mézgi matych dzieci chlong
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wiedze niczym gabka. Pociag zatrzymuje si¢ na wlasciwej stacji,
kiedy Jane akurat jest w tazience. Prawie skreca sobie kostke,
pospiesznie wysiadajac z pociggu. Przy krawezniku stoi szereg
réwno zaparkowanych samochodéw. Jane nie ma pojecia, jak
znalez¢ wlasciwy. Mija je wszystkie, starajac si¢ nie zwraca¢
uwagi na przyciasne buty - nie miala ich na nogach od dnia
$lubu - i zaglada przez kazda z szyb z ming wyrazajaca jedno-
cze$nie niesmialosc¢ i skruche.

Kierowca jednego z samochodéw na koncu szeregu uderza
w klakson. Jane zauwaza czarnego mercedesa z umieszczong za
szyba od strony pasazera tabliczka z nazwiskiem ,REYES”. Car-
terowie mieli taki sam samochdd, facznie z lekko przyciemnia-
nymi szybami. Jane szczelniej otula si¢ plaszczem i szybkim kro-
kiem zmierza w stron¢ mercedesa. Przednie drzwi si¢ otwieraja,
ze $rodka wyskakuje kierowca, zeby si¢ z nig przywitac. Jane
chce si¢ do niego usmiechnad¢, ale nie moze. Wslizguje sie do
srodka, nie wiedzac dokladnie, dokad jedzie, i znowu prébuje
sie pomodli¢.

- JesteSmy prawie na miejscu! - oznajmia kierowca jakis czas
poZniej.

Jane budzi sie¢, oszolomiona. Zamierzala poswieci¢ ten czas
na przejrzenie fiszek.

- Ladnie tu, co? - pyta, nawigzujac z Jane kontakt wzrokowy
we wstecznym lusterku.

Wijezdzaja pod gore droga wysadzang drzewami, w ktérych
Jane rozpoznaje deby. Dostrzega za nimi duzg bialg posiadlos¢
z ciemnozielonym dachem, masywnymi bialymi kolumnami,
przestronnym gankiem i mnéstwem rozéwietlonych okien. Zie-
lone, pelne zawijasow litery na drewnianej tabliczce ukladaja si¢
w napis: FARMA ZLOCISTE DEBY.

Jane dzigkuje kierowcy, czujac, jak serce trzepocze jej w piersi.
Przez chwile stoi przed frontowymi drzwiami posiadiosci, na
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ktérych wciaz wisi bozonarodzeniowy wieniec, zbierajac sie na
odwage. Zanim jednak zdazy zapuka¢, drzwi szeroko si¢ otwieraja.

- Ty pewnie jeste$ Jane — zwraca si¢ do niej z usmiechem
fadna blondynka z wlosami zaczesanymi w warkocz.

Bierze od Jane plaszcz, proponuje co$ do picia i prowadzi ja
do duzego pomieszczenia ze $cianami pomalowanymi na ma-
slany kolor, na ktorych wiszg obrazy. Jane siada blisko kominka.
Spoglada w gore na drewniane krokwie przypominajace zebra
i mysli o Jonaszu, biblijnym bohaterze potknietym przez wielo-
ryba. Z tym ze ten wieloryb jest pigciogwiazdkowy, pelen piecio-
gwiazdkowych mebli.

Jane rozpoznaje aktorke na okladce lezacego przed nig na
stoliku magazynu ,How to Spend It Udaje, ze czyta, roz-
gladajac si¢ dyskretnie — dostrzega krysztalowy zyrandol na
koncu pomieszczenia i styszy, jak tadna pani siedzaca za blysz-
czacym biurkiem mamrocze do stuchawki, ze ,Jane Reyes juz
tu jest”.

— Pani herbata. — Niespodziewanie wyrasta przy niej inna ko-
bieta.

Jane zrywa sie¢ na réwne nogi, a lezacy na jej kolanach maga-
zyn zsuwa si¢ na podioge. Kobieta stawia na stoliku filizanke ze
spodeczkiem i wycofuje si¢ z uémiechem.

- Panna Yu wkrétce po panig przyjdzie.

Czasopismo lezy na podfodze - zajmujac trzy panele - roz-
tozone na zdjeciu zegarka, jakiego Jane nigdy wcze$niej nie wi-
dziala. Na $rodku tarczy widnieje kula ziemska z kontynentami
koloru glebokiej zieleni i ztota na tle kregu biekitnej wody. Ziote
wskazdéwki, ustawione na godzing dziesiaty dziesie¢, ciagna sie
przez Ameryke Pélnocng i krance Azji. Kule ziemska otaczaja
liczby od jednej do dwudziestu czterech, ustawione w idealnych
odstepach od siebie, nad ktdérymi widniejg nazwy dwudziestu
czterech miast, takich jak Nowy Jork, Londyn, Hongkong, Paryz,

* Dodatek do ,,Financial Times” po§wiecony dobrom luksusowym.
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lecz takze miejsc, o ktdrych Jane nigdy nie styszata: Dhaka, Mid-
way, Azory, Karaczi.

Jane podnosi czasopismo z podlogi i czyta, ze zegarek kosz-
tuje ponad trzy miliony dolaréw! Jest jedyny w swoim rodzaju,
zabytkowy, recznie robiony, a mimo to nie miesci jej si¢ w glowie,
jak co$ tak matego moze by¢ warte tyle pieniedzy ani Ze mozna
czu¢ si¢ komfortowo, noszac taki zegarek.

Jane tez kiedys$ miala zegarek — moze nie kosztowal trzy mi-
liony dolaréw, ale byt piekny, z tarcza w ksztalcie serca i bran-
soletka ze splecionych ze sobg srebrnych tancuszkéw. Ate otrzy-
mala go w prezencie pozegnalnym od jednej z bylych klientek
i podarowata go Jane, gdy ta zgodzita si¢ ja zastapi¢ u Carterow.

- Daje ci go w ramach podzigkowania - powiedziala Ate, po-
magajac jej zapia¢ bransoletke. — I zebys wiedziala, kiedy nakar-
mi¢ dziecko.

Po tym jak Carterowie ja wyrzucili, Jane zwrécila Ate zegarek,
zwieszajac nisko glowe, zeby nie mogta zobaczy¢ jej tez. Zamiast
ja zwymyslaé, Ate powiedziala cichym glosem, ktéry wydat si¢
Jane gorszy od krzyku:

- Podaruje go kiedy$ Mali. Moze z okazji bierzmowania?

- Witaj, Jane. Dzi¢ki, ze przyjechatas. Nazywam si¢ Mae Yu.

Panna Yu stoi za krzestem Jane i wyciaga do niej reke.

Jane podrywa si¢ z miejsca.

- Jestem Jane. Jane Reyes.

Panna Yu przyglada jej sie z zyczliwym zainteresowaniem, ale
nic nie moéwi.

- Moja babcia tez ma na nazwisko Yu - wypala Jane.

- M¢j ojciec jest Chinczykiem, a mama Amerykanka. -
Panna Yu daje Jane sygnal, zeby poszia za nig. - Zatem w nas
obu plynie mieszana krew.

Jane spoglada na panng¢ Yu - wysoka, szczupla i ubrang
w granatowy sukienke, plisy spddnicy wiruja jej wokdt nég, gdy
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idzie przez pokdj. Wlosy koloru palonego miodu ma zaczesane
w luzny kok, a gdy odwraca si¢ z usmiechem do Jane, ta zauwaza,
ze skora panny Yu jest jasna jak u bialej kobiety i Ze na jej twarzy
nie ma $§ladu makijazu.

W niczym nie sg do siebie podobne.

Jane nagle zaczyna si¢ czu¢ niekomfortowo w zbyt obcistej
i krotkiej spodnicy. Dlaczego nie postuchata Ate, ktéra radzila
jej wlozy¢ spodnie? Dlaczego pozwolila si¢ pomalowaé Angel?

Staje przed wiszacym na $cianie lustrem i zaczyna $cierac pal-
cami rdz z policzkow.

— Jane! - wota do niej panna Yu. - Idziesz?

Jane opuszcza reke, rumieni si¢ i drobi matymi kroczkami
w kierunku panny Yu w swoich przyciasnych butach i krétkiej
sukience.

Idg korytarzem; po jednej stronie ciggna si¢ wysokie az do
sufitu okna, za$ po drugiej — portrety ptakow.

- Podlogi na tym pigtrze sg oryginalne, pochodzg z 1857 roku.
A te obrazy namalowal sam Audubon - wyjasnia, po czym wska-
zuje za okno. — Mamy ponad dwiescie szes¢dziesigt akrow ziemi.
Granice naszej posiadlosci siegaja az do bukowego zagajnika.
A tamte wzgoérza w dole to pasmo gorskie Catskills.

Wchodzg do gabinetu panny Yu, ktérego wystrdj — prosty
i kosztowny - przypomina jg samg. Jane siada na krzesle, czujac,
jak spddnica podjezdza jej do gory o kolejne dwa centymetry,
i dyskretnie ja poprawia.

- Herbaty? - pyta panna Yu, siggajac po stojacy na niskim
stoliku czajniczek.

Jane kreci glowa. Boi sig, ze z tych nerwdéw moglaby wylaé
herbate na biaty dywan.

- A jasi¢ napije. — Panna Yu nalewa herbate lewa reka. Na jej
serdecznym palcu polyskuje pierscionek z ogromnym diamen-
tem, jedyna bizuteria, jaka nosi. Usmiecha si¢ do Jane. - Jak ci
minety swieta? Robilas cos ciekawego?
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- Bylam w domu - bgka Jane. Razem z Amalig i Ate poszly
na pasterke, Angel ugotowata pancit, bistek” i leche flan™, a Ama-
lia dostata prezenty prawie od wszystkich mieszkancéow domu
w Queens. Panny Yu na pewno by to nie zainteresowato.

- Tam dom twdj, gdzie serce twoje — zauwaza panna Yu. -
A zatem, Jane, twoje wyniki badan s3 znakomite. Nietatwo po-
kona¢ dwa pierwsze etapy rekrutacji, a tobie si¢ udato. Gratuluje.

- Dzigkuje pani.

- Ta rozmowa ma nam pomoc troche lepiej cig poznac.
Chcemy si¢ tez pochwali¢ naszym wspanialym osrodkiem!

- Tak, prosze pani.

Panna Yu badawczo przyglada sie twarzy Jane.

- Dlaczego chcesz zosta¢ Zywicielka?

Jane mysli o Amalii i mamrocze w strone zlozonych na po-
dotku dfoni.

— Chce pomagac¢ ludziom.

- Przepraszam, czy mozesz méwic troche glo$nie;j?

Jane unosi wzrok.

- Chce pomagac¢ ludziom, ktérzy nie moga mie¢ dzieci.

Panna Yu notuje co$ rysikiem w lezacym na jej kolanach ta-
blecie.

- Poza tym potrzebuje pracy - wypala Jane. Ate ostrzegata ja,
zeby tego nie moéwila, bo wyjdzie na zdesperowana.

- To zaden powdd do wstydu. Wszyscy musimy pracowaé na
tych, ktorych kochamy, prawda?

Jane ponownie wpatruje si¢ w blyszczacy diament na jej palcu,
odznaczajacy sie na tle ciemnej sukienki. Billy nie kupit Jane
pierscionka. Po tym jak zaszla w ciaze i musieli szybko wzigé
$lub, stwierdzil, Ze nie mialoby to sensu.

- Poza tym masz $§wietne referencje. Latoya Washington...

- Moja byta szefowa.

* Wolowina duszona w mieszance soku z cytryny, sosu sojowego, cebuli i czosnku.
** Deser na bazie kremu z masy jajecznej, przypominajacy w smaku creme brilée.
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- Wypowiada si¢ o tobie w samych superlatywach. Uwaza, ze
jestes pracowita, uczciwa i cudownie sobie radzisz z pensjonariu-
szami. Bylo jej przykro, ze si¢ zwolnitas.

- Panna Latoya bardzo dobrze mnie traktowala — méwi
szybko Jane. - Zatrudnilam si¢ u niej krotko po przyjezdzie do
Nowego Jorku. Byla bardzo wyrozumiata, nawet wtedy gdy za-
sztam w cigze. Och! - Jane zastania rekg usta.

- Wlasnie o to chcialam cie zapyta¢. O dziecko.

Ate kazala Jane nie wspomina¢ o Amalii, bo po co mieliby
zatrudnia¢ kogos, kto zawsze bedzie myslat przede wszystkim
o wlasnym dziecku?

— Nasze Zywicielki moga mie¢ dzieci. Nie jest to zaden pro-
blem, pod warunkiem Ze pomiedzy porodem a implementacja
zarodka uplynie odpowiednio dlugi czas. Poza tym dobrze wie-
dzie¢, ze donosilas juz jedng cigze. - Panna Yu si¢ usmiecha. - Ile
ma twoje dziecko?

- Sze$¢ miesiecy - szepcze Jane.

- Uroczy wiek! Moja chrzesnica jest tylko pare miesigcy
starsza — szczebiocze panna Yu. Dziewczynka mieszka na Man-
hattanie i chodzi na zajgcia muzyczne prowadzone po chinsku.
Jej ojciec jest Francuzem i razem z przyjaciotka panny Yu pla-
nuje wychowywac¢ corke trojjezycznie. - Jak ma na imie twoje
dziecko?

- Amalia.

~ Slicznie. Czy to filipifiska wersja Amelii?

- Nazwatam ja tak na cze$¢ mojej babci.

Panna Yu notuje co$ w tablecie.

- Jane, w przypadku Zywicielek, ktére majg wtasne dzieci,
martwi nas tylko jedno: stres. Istnieje mndstwo badan $wiad-
czacych o tym, ze dzieci, ktdre przed urodzeniem byty narazone
na nadmierng ilo$¢ kortyzolu, hormonu uwalnianego w organi-
zmie podczas silnie stresujacych sytuacji, s3 bardziej narazone
na stany lekowe w pdzniejszym zyciu.

- Ja si¢ nie stresuje, prosze pani — o$§wiadcza szybko Jane.
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- Musieliby$smy mie¢ pewno$¢, ze Amalia jest pod dobrg
opieka i ze nie bedziesz si¢ o nig martwi¢, przebywajac z nami
w Zlocistych Debach. Co zamierzasz z nig zrobi¢, gdybysmy wy-
braty cie na Zywicielke?

Jane opowiada pannie Yu o bezprowizyjnej kawalerce przy
Rego Park. Wynajmie jg razem z Ate, ktorej bedzie placita za
opieke nad Amalia.

- Doskonale. Kolejng rzeczg, o ktéra bysmy cie poprosili, jest
oplacenie wynajmu mieszkania na czas, ktéry z nami spedzisz.
Ma to stuzy¢ ograniczeniu stresu podczas cigzy. Jesli zostaniesz
wybrana na Zywicielke, bedziesz u nas mieszka¢ od momentu
zaplodnienia przez calg cigze, co oznacza mniej wiecej dziesie¢
miesiecy oplat za wynajem - ttumaczy panna Yu. - Wiele z na-
szych Zywicielek bierze zaliczke na poczet przyszlego wynagro-
dzenia, zeby oplaci¢ mieszkanie i kogo$ do opieki nad dzieckiem
lub starszym krewnym pod ich nieobecnosc¢...

- Mam oszczednosci - Jane stara sie, zeby nie zabrzmialo to
chetpliwie.

- A co s3dzi o tym wszystkim twoj maz?

Jane czuje na sobie spojrzenie panny Yu i zaczyna jej si¢ ro-
bi¢ goraco.

- Billy? On... nie jesteSmy juz razem.

- Przepraszam, ze zadaje ci takie osobiste pytania. Probuje
tylko namierzy¢ potencjalne zrédia stresu, ktory chcielibysmy
ci pomoc zwalczy¢.

- On nie jest dla mnie Zzrédlem stresu. Ani niczego innego.

- Masz chtopaka?

— Nie! - oburza si¢ Jane. - Nie mialabym czasu... Mam Amalie...

- A jak sie czujesz z tym, Ze zostawisz Amalie na czas swo-
jego pobytu tutaj? — Panna Yu $widruje Jane wzrokiem. - Nie
bedziesz jej widziala bardzo dlugo, chyba ze Klienci zezwolg na
odwiedziny, czego nie moge ci zagwarantowac.

Jane czuje w piersi uklucie ostre jak néz, ale zmusza si¢ do
tego, by spojrze¢ pannie Yu prosto w oczy. Ate kaze jej mysle¢
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przede wszystkim o Amalii i wlasnie to stara si¢ zrobi¢ w tym
momencie Jane.

- Moja kuzynka zawodowo opiekuje si¢ niemowletami — mowi.

Panna Yu co$ sobie notuje.

- W takim raz twoja cérka bedzie w dobrych rekach. Masz
szczedcie. Niektore z naszych Zywicielek zostawity dzieci w swo-
ich ojczystych krajach i w ogdle nie maja z nimi kontaktu.

Witaje i otwiera drzwi gabinetu.

- A teraz czas na przyjemniejsza cz¢$¢ naszego spotkania,
czyli wycieczke!

- Wycieczke — powtarza za nig Jane, myslac z niepokojem
o swoich butach.

— Tak! To miejsce bedzie twoim domem przez prawie rok. Po-
winna$ wiedzie¢, na co sie decydujesz. Poza tym szczesliwa Zy-
wicielka to najlepsza Zywicielka — zauwaza panna Yu. - Idziemy?

Skrecajg w kolejny korytarz, ktéry tgczy stary budynek z no-
wym, cze$ciowo ukrytym za wysokim zywoplotem. Panna Yu
przemieszcza si¢ bezszelestnie w butach na plaskim obcasie,
a Jane podaza za nig, glosno stukajac obcasami.

- Nazywamy to miejsce sypialnig. Wlasnie tu bedziesz spe-
dzac najwiecej czasu — wyjasnia panna Yu.

Przyktada identyfikator do czytnika, zeby otworzy¢ kolejne
drzwi. Wchodzg do przestronnego pomieszczenia ze $wietlikami
wbudowanymi w wysoki sufit z jasnego drewna. Panna Yu wita
sie z recepcjonistky i skreca w wytozony dywanem korytarz. Na
drzwiach kazdego pokoju wisi drewniana tabliczka. Mijaja sy-
pialnie o nazwie Buk i Klon, po czym wchodza do Sosny.

Pokoj jest przestronny. Mieszczg si¢ w nim dwa tozka, kazde
wsparte na czterech kolumnach, przykryte grubymi biatymi na-
rzutami, duze kwadratowe okno z widokiem na wzgorza, a na
$cianach wiszg oprawione w ramki zdjecia przyprészonych $nie-
giem sosen. Jest tez wejscie do sporej tazienki.

~ Mam nadzieje, ze zgodzisz si¢ dzieli¢ pokéj z druga Zywi-
cielka - odzywa si¢ panna Yu.
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- Jest piekny - zachwyca si¢ Jane. W pokoju tej wielkosci mo-
globy spa¢ ze dwanascie osob.

Nastepnie panna Yu pokazuje Jane laboratorium do pobiera-
nia i badania krwi, gabinety do przeprowadzania cotygodnio-
wych badan kontrolnych i USG, sale wyktadows, w ktdrej Zywi-
cielki zdobywaja wiedz¢ przydatna w czasie cigzy, oraz biblioteke,
gdzie jaka$ Zywicielka z wielkim brzuchem odpoczywa na ské-
rzanym fotelu, opierajac spuchniete stopy o podnézek. Jane pa-
trzy na nig, chociaz wie, ze to niegrzeczne. Odwraca wzrok do-
piero wtedy, gdy ta odwzajemnia jej spojrzenie.

- Pokdj ¢wiczen - oznajmia panna Yu u podnéza niskich
schodéw i otwiera drzwi przed Jane. - Codzienna gimnastyka
jest obowigzkowa ze wzgledu na zdrowie Zywicielek i noszonych
przez nie dzieci. Kiedy wrocisz do Amalii, bedziesz w swietnej
formie!

Lustra zajmujg trzy $ciany silowni. Sprzet do ¢wiczen zwrd-
cony jest w strone czwartej. Obok polki z cigzarkami stoi wielki
kosz peten kolorowych, zwinietych w rulon mat do jogi. Na dtu-
gim szklanym stole przy drzwiach lezg sterty posktadanych recz-
nikow, porcelanowa misa wypelniona owocami oraz dzbanek
wody z plasterkami cytryny i ogérka. Na ruchomych biezniach
¢wiczg dwie Zywicielki z czerwonymi ciezarkami w dloniach.

- Mario, Taniko, poznajcie Jane.

Po krétkim powitaniu Zywicielki wlepiajg wzrok w wiszace
na $cianie plaskie telewizory. Jane zerka na nie, gdy panna Yu
opisuje jej codzienny plan ¢wiczen. Pézniej przechodza do ja-
dalni wypelnionej bialymi stotami w réznych ksztaltach i krze-
stami od kompletu, przykrytymi poduszkami w jaskrawych
kolorach. Na $rodku pomieszczenia wisi ogromny zyrandol
z réznokolorowych zaokraglonych szkietek. Za przeszklong
$ciang na tylach jadalni Jane zauwaza stadko puchatych zwie-
rzat skubigcych trawe.

- Jak si¢ nazywaja? — pyta Jane, szukajac w plecaku aparatu. -
Spodobatyby si¢ Amalii.
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- To alpaki — odpowiada rado$nie panna Yu, ktadac jej reke
na ramieniu. — Przykro mi, zadnych zdje¢. Zreszta i tak bloku-
jemy sygnaly GSM i wi-fi, wiec nie moglabys ich wystac.

Jane przez chwile obserwuje zwierzeta z sercem wypelnio-
nym nadzieja.

- Czy znasz kogos, kto choruje na raka? — pyta niespodziewa-
nie panna Yu, prowadzac Jane w kierunku $rodka sali.

- Owszem - méwi Jane, my$lac o Verze, ktéra wynajmuje
t6zko na drugim pietrze domu w Queens.

Jej cérka Princesa w wieku zaledwie trzydziestu dwoch lat
wykryla w lewej piersi guzek wielko$ci winogrona, ktéry w ciagu
czterech miesiecy osiagnal rozmiar dziecigcej pigsci. Dzieki po-
mocy brata zatrudnionego w amerykanskim konsulacie w Ma-
nili Vera zalatwita cérce wize turystyczng i teraz Princesa $§pi
na dolnej pryczy jej pietrowego t6zka. Co wieczér dzwoni przez
Skype’a do swojego chlopaka, ktéry zostal w domu, i skarzy mu
sie na diugie kolejki w Elmhurst Hospital, gdzie jest leczona za
darmo. Jej tagalski naszpikowany jest amerykanskimi nazwami
lekéw na raka i tytutami programéw telewizyjnych.

Panna Yu wskazuje na Zywicielke z btyszczagcymi czarnymi
wlosami, ktéra siedzi samotnie przy stoliku i popija przez stomke
zielony koktajl.

~ Tamta Zywicielka nosi w fonie dziecko dyrektor zarzadzajg-
cej firma biotechnologiczng, ktora odkryta metode wykrywania
komorek rakowych za pomocg nanoczgsteczek. - Panna Yu spo-
glada na Jane. - Wlasnie takim ludziom pomagamy w Zlocistych
De¢bach. Ludziom, ktérzy zmieniajg §wiat.

Jane jest pod wrazeniem, ale nie wie, czym dokfadnie s3 nano-
czasteczki, i boi si¢, ze panna Yu jg o to zapyta. Wyobraza sobie za-
strzyk peten swiecacych drobinek wstrzykiwany w ramie Princesy,
promieniowanie plynace przez jej zyly niczym samochody pedzace
ciemng autostrada, zyty fosforyzujace na tle jej ciemnej skory.

- A Zywicielka, ktérg poznasz w czasie lunchu, nosi pod sercem
dziecko jednego z najwiekszych filantropéw w Teksasie. — Panna
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Yu wspina si¢ razem z Jane po schodach prowadzacych do pry-
watnej jadalni.

- Zywicielka? - pyta niepewnie Jane. Czy to kolejny test?
Moze chcg sprawdzi¢, czy potrafi si¢ dogada¢ z innymi kobie-
tami?

— Tak! Jak juz wczesniej méwitam, chcemy, zeby$ dobrze zro-
zumiala, na co si¢ piszesz. Bo gdy zostaniesz zaplodniona, kiedy
w twojej macicy zacznie si¢ rozwija¢ cztowiek, przestanie
chodzi¢ wytacznie o ciebie. Nie bedzie juz odwrotu. - Panna
Yu wskazuje Jane krzesto.

Na stole pojawiajg sie trzy porcje safatki posypanej ziarnami
granatu i prazonymi orzechami wloskimi. Panna Yu ktadzie so-
bie na kolanach serwetke.

- Zatrudniamy wlasnego szefa kuchni i dietetyka, wigc je-
dzenie jest nie tylko pyszne, lecz takze bardzo zdrowe. To jedna
z dodatkowych korzysci pracy w tym miejscu.

Drzwi si¢ otwieraja.

- Przepraszam za sp6znienie — odzywa si¢ mloda kobieta, ni-
ska i ciemnoskéra. Czarne wlosy ma zwigzane w konski ogon,
a podkoszulek tak opiety, ze wida¢ pod nim wypukly ksztatt
pepka, przypominajacy robaka.

- Jane, to jest Alma. Almo, poznaj Jane. Alma jest w dwudzie-
stym czwartym tygodniu...

- Dwudziestym pigtym, panno Yu - poprawia ja Alma,
usmiechajgc si¢ do Jane, i siada na krzesle.

- Dwudziestym piatym tygodniu cigzy dla jednego z naszych
najlepszych Klientéw. Podpisali z nami umowe na urodzenie
trojga dzieci w ciaggu trzech lat. Alma urodzila pierwsze, a teraz
jest w cigzy z trzecim.

Jane nie przepada za szpinakiem, ale zmusza si¢ do jedzenia.
Ma wrazenie, ze przezuwa zapiaszczone liScie przez cala wiecz-
noé¢é. Zadna z kobiet sie nie odzywa. Cisza jest nie do przyjecia,
oznacza, ze Jane sobie nie radzi.

- Sympatyczne te alpaki... - wyrzuca z siebie.
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- Jak sie czujesz, Almo? - odzywa si¢ doktadnie w tym sa-
mym momencie panna Yu. - Wybacz, ze ci przerwatam, Jane.
Co mowitas?

Jane kreci glowa, rumieniac sie.

- Dobrze, panno Yu. Czuje¢ si¢ dobrze. Dziecko kopie - od-
powiada Alma.

- Cieszymy sie, ze wracajg do nas nie tylko Klienci, lecz
takze Zywicielki. Alma zdecydowata si¢ dla nas urodzi¢ kolejne
dziecko, co $wiadczy o tym, jak dobrze jej si¢ tu pracuje — stwier-
dza panna Yu. - Almo, moze opowiesz Jane, jak wyglada typowy
dzien w Ztocistych Debach?

Jane rozluznia si¢, gdy Alma opisuje harmonogram dnia - po-
sitki, medytacja, ¢wiczenia, kontrole lekarskie, zajecia dla cigzar-
nych - i konczy stowami:

— Tu jest naprawde milto. Dom jest piekny. Lekarze dobrze nas
traktuja. Ludzie sg zyczliwi.

- Almo, powiedz jeszcze, na co przeznaczasz zarobione pie-
nigdze.

- Wysylam je ojcu do Meksyku. Jest troche chory. Jego serce
nie pracuje jak nalezy. A cze¢$¢ pieniedzy przekazuje mezowi i sy-
nowi, ktéry ma na imie Carlos.

- Opowiedz Jane o Carlosie — ponagla ja panna Yu.

- Carlos ma osiem lat i... como se dice dislexia?

— Tak samo, dysleksja.

- Dislexia, si. Dzigki zarobionym tu pienigdzom mozemy
oplaci¢ nauczyciela, ktéry pomaga Carlosowi — konczy Alma,
nabierajac na widelec porcje salatki. — Carlos radzi sobie coraz
lepiej!

Panna Yu zwraca si¢ do Jane:

- Oczywiscie ptacimy duzo wigcej niz za opieke nad dzie¢mi,
osobami starszymi czy nawet niemowletami. Nasi Klienci chcg,
zeby Zywicielki byty dobrze traktowane. Wiem jednak, ze pie-
nigdze nie s3 wystarczajaca motywacja, zeby podjac¢ sie tej pracy.
Trzeba mie¢ jeszcze odpowiedni charakter i powolanie.
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- Mam je - méwi Jane, myslac o Amalii i wszystkich rzeczach,
ktdre bedzie jej mogta zapewnié i przed ktérymi bedzie ja mogta
ochronig, jesli tylko dostanie te prace. - Mam powolanie.

- Poprosze prawy nadgarstek. Podwin rekaw — wydaje pole-
cenia Koordynatorka.

To pierwszy dzien Jane w pracy. Od rozmowy w Zlocistych
Debach mineto raptem szes¢ tygodni, ale przez ten czas wszystko
sie zmienilo. Jane nosi w sobie cudze dziecko i znalazla sie sto
sze$¢dziesiat kilometréw od Amalii, w otoczeniu nieznajomych.
Usmiechnieta kobieta, ktéra powitata ja rano w hallu sypialni,
zabrala nie tylko jej walizke, lecz takze portfel i komorke, wiec
Jane kompletnie stracila poczucie czasu. Nie ma pojecia, czy spe-
dzita w Ztocistych Debach godzing czy siedem godzin.

Jane podwija rekaw i wyciaga reke, zastanawiajac sig, czy do-
stanie kolejny zastrzyk, a jesli tak, to po co, skoro jest juz w ciazy.

Koordynatorka zapina jej na nadgarstku opaske, ktéra wy-
glada na gumowa, a gdy wciska guzik, wlacza si¢ cienki prosto-
katny wyswietlacz.

— To jest WellBand, model dostosowany specjalnie do naszych
potrzeb. Datam ci czerwony, poniewaz niedawno byty walentynki!

Jane wpatruje si¢ w opaske. Pani Carter nosita co§ podobnego:
przypominajace dziecigcg zabawke kotko z niebieskiego plastiku,
ktdre dziwnie wygladato w zestawieniu z wysadzang diamentami
bransoletka i I$nigcymi owalami jej paznokci.

- Monitoruje twoj poziom aktywnosci. Sprobuj podskoczy¢.

Jane zaczyna skakac.

- Widzisz? - Koordynatorka pokazuje jej wyswietlacz opa-
ski. Zielone zera wypelniajace ekran zamieniaja si¢ w pomaran-
czowe cyferki, ktore stale rosna, gdy Jane podskakuje, powoli
tracac oddech. - Mozesz przesta¢ — odzywa si¢ zyczliwie. Bie-
rze Jane za nadgarstek, przyklada bransoletke do potaczonego
z laptopem czytnika i przytrzymuje, dopoki nie rozlegnie si¢
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pikniecie. - Gotowe. Jeste$ teraz zsynchronizowana z Zespo-
tem Zarzadzania Danymi. Zalézmy, ze twoje tetno gwaltownie
wzrosnie, czasami tak si¢ zdarza, zwykle to nic powaznego, ale
moze tez oznacza¢ nieprawidlowos$ci w pracy serca, zbytnie ob-
cigzenie organizmu w zwigzku z cigza. - Koordynatorka, Carla?,
przerywa na moment, zeby Jane mogta przyswoic to, co wlasnie
uslyszala. - Bedziemy o tym wiedzie¢ od razu i wyslemy ci¢ do
pielegniarki. A jesli nie bedziesz wystarczajaco duzo ¢wiczy¢, na-
slemy na ciebie Hanne¢ - dodaje z szerokim usmiechem, a w jej
piegowatych policzkach tworzg si¢ doteczki. Jane nie widziata
u nikogo az tylu piegéw, pieg na piegu i piegiem pogania.

- Hanne?

— To nasza Koordynatorka Wellness. Bedziecie si¢ miaty oka-
zj¢ bardzo blisko poznad. - Carla mruga porozumiewawczo
do Jane, po czym omawia wszystkie funkcje WellBand: monito-
rowanie organizmu, zegar, budzik, drzemka, sygnal alarmowy,
lokalizator GPS, kalendarz, powiadomienia, odbieranie wiado-
mosci. — Jak ci sie podobajg ubrania? - Omiata ja spojrzeniem
z gory na dot i z powrotem.

Jane zaczyna si¢ robi¢ goraco. Prawde méwiac, nigdy wczes-
niej nie miata na sobie niczego tak migkkiego i delikatnego. Rano
przemarzla do szpiku kosci w swoim starym zimowym plaszczu.
Czekaly razem z Ate i Amalig na ulicy przed nowym mieszka-
niem na samochoéd, ktéry mial przyjecha¢ po Jane. Amalia byta
schowana pod tyloma warstwami welny i filcu, Ze Jane ledwie
widziata spod nich jej twarzyczke. A tymczasem w Zlocistych
Debach Jane jest cieplo, chociaz ma na sobie ubrania lekkie jak
powietrze. Méwi o tym Carli.

- Kaszmir - kwituje krotko Koordynatorka. — Tutaj na ni-
czym sie nie oszczedza.

Ktos puka w otwarte drzwi.

- Cze$¢, Jane - moéwi $piewnie panna Yu, przytulajac ja
sztywno.

- Dzien dobry, panno Yu. - Jane zrywa si¢ z miejsca.
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— Nie wstawaj. Chcialam tylko sprawdzi¢, czy juz si¢ zadomo-
wila$. — Panna Yu siada na tawce obok niej. — Jak twoje poranne
mdlosci? Podoba ci si¢ pokéj? Zdazylas juz pozna¢ Reagan?

- Czuje si¢ dobrze, jestem tylko troche zmeczona - odpo-
wiada Jane. — Pokdj jest piekny. Podobnie jak ubrania. - Gladzi
reka udo okryte kaszmirem. — Nie zdazytam jeszcze poznac swo-
jej wspotlokatorki.

Panna Yu lekko marszczy brwi.

- Ale - dodaje szybko Jane, nie chcac, zeby tamta dziew-
czyna miala przez nig klopoty - przesztam juz badania kontrol-
ne i wprowadzenie. To byt pracowity ranek.

Panna Yu sie rozluznia i ktadzie reke na dloni Jane.

- Reagan pewnie miala jakie§ zajecia. Wkrotce sie poznacie.
To twdj nowy dom, chcemy, zZebys czuta sie w nim jak u siebie.

Na dzwiek stowa ,,dom” Jane $ciska w gardle. Zastanawia sig,
co w tym momencie robi Amalia i czy juz zauwazyla, Ze nie ma
przy niej mamy.

Jakby czytajac w jej myslach, panna Yu pyta:

- Jak si¢ miewa Amalia? Ci¢zko bylo si¢ wam rozstac¢?

Jane przepelnia wdzigcznos¢ wobec panny Yu, ktora - chociaz
tak zajeta — zapamietala imie jej corki. Przenosi wzrok na $ciane,
zeby panna Yu nie zauwazyla w jej oczach tez.

- Bylo catkiem w porzadku. Amalia ma juz prawie siedem
miesiecy, jest duzg dziewczynka. Poza tym jest przy niej moja
kuzynka.

- Zostawilas corke w dobrych rekach - stwierdza zyczliwie
panna Yu.

Jane woli jeszcze na nig nie patrzec. Styszy, jak Carla stuka
palcami w klawiature.

- Znasz naszg polityke, Jane, i wiesz, ze nie wpuszczamy na
teren osrodka zadnych gosci. Nie pozwalamy go tez opuszczac
Zywicielkom, chyba ze na pro$be Klientéw. — Panna Yu zniza
glos do szeptu. — Ale mysle, ze zdolam ich przekona¢, by pozwo-
lili Amalii cie odwiedzi¢.
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- Naprawde? - pyta z niedowierzaniem Jane.

Panna Yu z u$miechem przyklada palec do ust. Pyta Jane,
czy jest gotowa na lunch, a gdy ta przyznaje, ze rano byla zbyt
zdenerwowana, by cokolwiek zjes¢, prowadzi ja do jadalni. Jane
idzie pare krokow za nia, przebierajac palcami stép w swoich no-
wych, wylozonych futerkiem mokasynach, i powoli zaczyna si¢
cieszy¢ dobrobytem. Panna Yu nie przestaje trajkota¢, pokazuje
Jane przez okno swoje ulubione gorskie widoki i dzieli sie z nig
ciekawostkami na temat pobliskich miasteczek. Gdy tak idg, Jane
wyobraza sobie Amali¢ chowajaca si¢ pod tutejszymi miekkimi
kocami rozlozonymi na kanapach i oczarowang ptomieniami
trzaskajacymi w kamiennym kominku.

- Myslisz, ze bedziesz tu sie czuta jak w domu? - pyta panna
Yu, popychajac ramieniem drzwi prowadzace do jadalni.

- O tak — odpowiada z przekonaniem Jane.

Przed okienkiem do wydawania positkéw utworzylta sie
krétka kolejka. Panna Yu przedstawia Jane dwom biatym Zywi-
cielkom: wysokiej, szczuplej i lekko zgarbionej Kasi oraz nizszej
i pulchniejszej Ani - i odchodzi, zeby przygotowac si¢ do jakie-
go$ spotkania. Kiedy Jane zostaje sama, znowu zaczyna sie de-
nerwowac. Kolejka przesuwa si¢ szybko, lecz kiedy Jane dociera
do bufetu, nie potrafi wybra¢ pomiedzy befsztykiem z poledwicy
a fososiem, wodg a napojem z granatu, musi tez zaczeka¢ kilka
minut na uzupelnienie zapasu multiwitamin w podajniku. Gdy
wreszcie jest gotowa, Kasia i Ania siedzg juz przy stole po prze-
ciwnej stronie sali. Jane bierze tace i chce do nich podejs¢, ale ma
wrazenie, ze podeszwy jej mokasynéw przyrosty do podlogi. Ja-
dalnia jest pelna. Przy stoliku po lewej siedzg czarnoskére Zywi-
cielki, za$ po prawej — cztery kobiety o nieco jasniejszej, brazowej
skorze. W poblizu wyjscia ewakuacyjnego Jane dostrzega grupke
kobiet, ktore wygladaja, jakby pochodzily z Filipin.

- Chodz do nas, Jane - przywoluje ja gestem Kasia.

- Wiesz, czyje nosisz dziecko? — pyta Ania, jeszcze zanim
Jane zdazy usigs¢. MOwi po angielsku z wyraznym akcentem. Ma
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blekitne, gleboko osadzone oczy jak Kasia, ale jej twarz wydaje
sie chudsza; moze po prostu nie jest w tak zaawansowanej ciazy.

Ania wsuwa do ust kes tososia. Na widok ryby, rézowej i wil-
gotnej, Jane zbiera si¢ na wymioty.

- Niedobrze ci? - pyta Kasia.

- Nie, po prostu... - Jane czuje podchodzaca do gardta z61¢
i tapie si¢ za brzuch, modlac si¢, by nie zwymiotowac na oczach
tych wszystkich kobiet.

- Tez to mam - skarzy si¢ Ania z ustami pelnymi ryby. -
Wymiotuje codziennie, ale nigdy rano. Za to przez reszte dnia
juz tak!

Kasia wyciaga papierowg torebke z lezacego na koncu stotu
podajnika z polerowanej stali i podaje jg Jane.

- To na wymioty. Nie przejmuj si¢, Jane, pierwszy trymestr
jest zawsze najtrudniejszy — dodaje pocieszajaco.

Jane odsuwa od siebie tace i przyciska glowe do chlodnej po-
wierzchni stolu. Przy Amalii tez miala poranne mdlodci, ale
wtedy bylo inaczej, nie tak strasznie. By¢ moze dlatego ze dziecko,
ktére nosi w brzuchu, nie nalezy do niej, tylko do osoby wynaj-
dujacej lekarstwa na raka albo wydajacej wiecej pieniedzy, niz
Jane zobaczy przez cale swoje Zycie.

Ania i Kasia nic nie méwig, stycha¢ tylko dzwigk stukania ich
nozy o talerze. Rozmowy przy pozostalych stolikach zamieniaja
sie w niezrozumialy szum.

— Lisa robi si¢ coraz grubsza. — Glos Ani przedziera si¢ nagle
przez panujacy w jadalni gwar.

Spogladaja z Kasig na siedzace pare stolikow dalej Amery-
kanki. Jedna z nich, w bardziej zaawansowanej cigzy, jest za-
dziwiajaco pigkna, jak jedna z tych aktorek, ktore widuje si¢ na
oktadkach kolorowych czasopism.

- To dlatego, ze odpuszcza sobie gimnastyke — stwierdza
chlodno Kasia. — Nie przychodzi na zajecia juz od dwoch ty-
godni. Hanna nie donosi na nia tylko dlatego, ze Lisa to jej
ulubienica.
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- Powinnas o tym powiedzie¢ pannie Yu, méwig ci — stwier-
dza Ania, krecgc glowa, po czym zwraca si¢ do Jane: - Nie po-
znalas jeszcze swoich Klientow?

- Nie - odpowiada Jane wcigz pochylona nad stolikiem. Wi-
dzi, jak Kasia posyta Ani porozumiewawcze spojrzenie. — Czy
to zle?

- Nie, nie. Niektorzy Klienci sg po prostu zbyt zajeci. Albo
wola zaczeka¢ do drugiego trymestru, kiedy spada ryzyko po-
ronienia.

Na wzmianke o poronieniu Jane przewraca sie w zoladku.
Stara si¢ mysle¢ pozytywnie, tak jak to zalecaja w materiafach,
ale nadal si¢ martwi. Oplata za zlobek Amalii jest bezzwrotna.
Jane nie bardzo si¢ orientuje, jak wyglada sprawa z czynszem za
mieszkanie.

- Co si¢ dzieje w przypadku poronienia? - pyta. - Wiem, ze
opuszcza si¢ Zlociste Deby... ale co dokladnie dzieje si¢ z pie-
niedzmi?

- Nie czytatas papieréw przed ich podpisaniem? - fuka na
nig Ania.

Przez poltora miesigca, ktore uptyneto od momentu jej przy-
jecia do Zlocistych Debdw, Jane byta zajeta przeprowadzka do
nowego mieszkania, szukaniem odpowiedniego zfobka dla Ama-
lii i zachodzeniem w cigze. Ate zaproponowala, ze przeczyta za
nig dokumenty przystane w duzej kopercie FedExu z napisem
POUENE, a Jane skwapliwie si¢ na to zgodzita. Ztozyla swoj pod-
pis w miejscach wskazanych przez Ate.

- Co miesigc wyplacaja ci troche pieniedzy — wyjasnia Kasia —
ale bonus, ta duza kwota, ktdrg obiecala ci panna Yu, nalezy si¢
dopiero po porodzie. Rozumiesz?

Jane pamieta, jak Ate jej o tym moéwila. Siedziaty wtedy przy
blacie w nowej kuchni Jane. W pomieszczeniu unosil sie zapach
swiezej farby, wiec uchylily okna pomimo panujgcego na dwo-
rze zimna. Ate opowiedziata Jane o obowigzujacym w Zloci-
stych Debach zakazie uzywania komorek i pisania maili, klauzuli
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poufnosci, harmonogramie wyplat i przelewach na konto. W ca-
tym tym natloku informacji Jane nawet si¢ nie zastanowifa nad
pytaniami, od ktorych teraz pekala jej gtowa:

Co sie stanie, jesli poronienie nastapi niezaleznie od niej?

Czy bedzie miata szanse znowu zaj$¢ w cigze?

A jesli dziecko umrze tuz po urodzeniu? Czy bedzie mogta
zatrzymac pienigdze?

Jane otwiera usta, ale stowa wiezna jej w gardle.

- Idzie Reagan — odzywa sie Ania.

W strone ich stolika zbliza sie jedna z Amerykanek, ta chud-
sza. Ma wielkie oczy, szare niczym pochmurny dzien, i dtugie
wlosy zaplecione w luzny warkocz.

- Cze$¢, Jane, jestem Reagan. Bedziemy mieszka¢ razem. Cal-
kiem wyleciato mi z glowy, ze dzisiaj przyjezdzasz. Ach, ten cia-
ZOWy mozg!

Kasia gwaltownie wstaje od stotu.

- Siadaj, ja juz skonczytam. Poza tym jestem umoéwiona
z panng Yu.

Ania réwniez si¢ podnosi. Obie zyczg Jane szczgscia i odcho-
dza z pustymi tacami. Kasia jest wyzsza od swojej przyjaciotki
o kilkanascie centymetréw. Po odejsciu paru metréw obie zano-
szg sie¢ piskliwym $miechem.

- Jak sie trzymasz? - pyta Reagan, zajmujac krzesto Kasi,
i podwija nogi pod siebie.

Jane jest oniesmielona. Nie mogta przesta¢ mysle¢ o swojej
wspollokatorce, odkad trzy dni temu dostata w mailu jej krétki
opis. Przeczytata go tyle razy, ze wyryl jej si¢ w pamieci:

Twoja wspétlokatorka Reagan ukoriczyla z wyréznieniem kom-
paratystyke literackqg oraz historig sztuki na Uniwersytecie Du-
ke’a. Wychowata si¢ w Highland Park, w stanie Illinois, a obecnie
mieszka w Nowym Jorku. Jest Zywicielkg po raz pierwszy.

Jeszcze zanim Jane wyszukata w internecie ,,Highland Park”,
~Uniwersytet Duke’a” i ,komparatystyke literacky”, wiedziala, ze nic
ja nie faczy z tg dziewczyng. Patrzac na nig, wie, Ze sie nie pomylifa.

86



- W porzadku - mamrocze po chwili krepujacej ciszy. Po raz
setny zastanawia sig, jak brzmial jej trzyzdaniowy opis i co po
jego przeczytaniu pomyslata sobie Reagan.

Dziewczyna podwaza paznokciem zaschnietg kropelke musz-
tardy na blacie. Ate poradzila Jane, zeby zachowywala si¢ uprzej-
mie wobec innych Zywicielek, ale trzymala si¢ od nich na dystans,
poniewaz zadna z kobiet przebywajacych w Ztocistych Debach nie
jest jej przyjaciotka. Moga by¢ wylacznie kolezankami, poniewaz
donoszenie dziecka jest ich praca. Jane usituje wymysli¢ jakies py-
tanie, ktore mogtaby zada¢ swojej nowej wspotlokatorce, gdy na-
gle katem oka zauwaza cienkg zlota bransoletke na jej nadgarstku.

Widok bransoletki ja poraza. Czym mogtlaby zainteresowa¢
Reagan, ktora ukonczyla studia na dwdch kierunkach i nosita
cenng bransoletke z tak wielkg swobodg?

- Na poczatku mozesz si¢ czu¢ troche dziwnie — odzywa si¢
Reagan najwyrazniej niezrazona milczeniem Jane. Zaczyna da-
wa¢ Jane wskazowki na temat pobytu w Zlocistych Debach - ,ko-
rzystajac z mojego ogromniastego dwutygodniowego doswiad-
czenia!l” — ze najlepiej jest przychodzi¢ do pokoju telewizyjnego
w porze kolacji, bo wtedy nie ma ttoku, chodzi¢ okrezna droga do
sali fitness, by omija¢ gabinet Hanny — w przeciwnym razie moze
do siebie wezwac i zaczgé wypytywac o diete, ze pomiedzy posil-
kami i wieczorami wystawiany jest stot z przekaskami - takimi
jak owoce, batoniki energetyczne, kawatki warzyw ze zdrowymi
sosami, herbatki ziotowe, orzechy, koktajle - i ze dopoki Jane nie
przekroczy zalecanej wagi, moze podjada¢ do woli, wiec nie musi
sie przejmowac brakiem apetytu podczas positkow.

Jane stucha bez stowa spanikowana, poniewaz wcigz nie po-
trafi wymysli¢ niczego, co sama moglaby jej powiedzie¢.

- Lisa! Chodz do nas! — Reagan przywoluje sliczng Amery-
kanke z ciemnymi wlosami i zielonymi oczami.

Jej przyjaciotka rozmawia z ozywieniem z jedna z kucharek,
po czym bierze cos ze stojacej niedaleko okienka do wydawania
positkow patery i podchodzi do ich stotu, wéciekle mamroczac.
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- Wbrew temu, co twierdzi Betsy, babeczka z otrebami to co$
innego niz chlebek bananowy. - Wlepia wzrok w Jane, jakby
czekajac na odpowiedz.

- Tak? - pyta niepewnie Jane.

Reagan sie $mieje.

- Jane, poznaj Lise. Nie zwracaj na nig uwagi.

- A najbardziej géwniane w tym wszystkim jest to — konty-
nuuje Lisa, w dalszym ciggu zwracajac si¢ do Jane - ze wszystkie
tu jesteSmy w cigzy i mamy zachcianki, ktére powinny
by¢ spelniane, skoro w gruncie rzeczy sa one zachciankami
dziecka. A przeciez to wlasnie nad nimi wszyscy si¢ trzesg...

Jane rozglada si¢ nerwowo. Jedna z Koordynatorek stoi przy
drzwiach i wystukuje co$ na tablecie.

- Umysl wazniejszy niz materia — odzywa si¢ Reagan. - Twoje
zachcianki sg podyktowane wyltacznie hormonami.

- Przeciez hormony to ja - marudzi Lisa, siadajac ciezko na
krzesle, i niepewnie odgryza kes babeczki, po czym burczy pod
nosem, ze nie cierpi rodzynek.

- Jane jest moja nowa wspotlokatorka. To jej pierwszy dzien
tutaj.

- Witaj na Farmie - odzywa si¢ sucho Lisa.

US$miech zamiera Jane na ustach.

- Cholera, kazda komdrka w moim ciele domaga sie¢
chlebka bananowego! - Lisa ciska babeczka o stot.

- Moze... mogtabym ci upiec chlebek bananowy? - propo-
nuje nie$mialo Jane, przygladajac si¢ skrzywionej twarzy Lisy
z mieszaning podenerwowania i fascynacji.

Lisa wybucha $miechem.

- Nigdy by ci¢ nie dopuscili do piekarnika. Mogtabys...
osmali¢ ptod! Wiesz juz, czyje dziecko nosisz? - pyta tagodniej-
szym tonem.

Jane kreci glowa, a Lisa odzywa si¢ glosnym szeptem wymie-
rzonym w Reagan:

- To tak jak ona.
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Reagan wzdycha.

— To nie jest wazne!

- Oczywiscie, ze jest! — denerwuje si¢ Lisa.

- Dlaczego wszyscy o to pytaja? — dziwi si¢ Jane. - Na przy-
klad Ania, ta Rosjanka...

- Polka - przerywa jej Lisa. — Nie nazywaj jej Rosjanka, bo
zarobisz kose.

Jane nie wie, czy powinna si¢ usmiechnac.

- Ania tez mnie o to zapytala. Wiecej niz jeden raz.

— Naprawde? - dziwi si¢ Lisa. - A wiec Ania probowala od
ciebie wydoby¢ informacje. A to ciekawe.

- Lisa pracuje w Zlocistych Debach od samego poczatku -
wtraca Reagan, wyraznie usilujac zmieni¢ temat. — To juz jej
trzecie dziecko.

- I robie to wyltacznie dla pieniedzy. — Twarz Lisy rozjasnia
szeroki usmiech. - Stracitam juz ztudzenia co do urokéw bycia
w cigzy, w przeciwienstwie do mojej przyjaciotki Reagan...

Reagan przewraca oczami.

- Ktéra wcigz uwaza, ze kryje sie za tym glebszy sens.

Jane nie jest przyzwyczajona do takich rozméw, uzywanych
przez te kobiety stow i szybkosci, z jaka je z siebie wyrzucaja.
Czuje si¢ jak pod ostrzatem.

- Ofiarowanie komus§ zycia jest czym$ niewiarygodnym -
dodaje Reagan.

— Tak, ale nie wszystkie si¢ tym zajmujemy - zauwaza Lisa. —
Okazuje si¢, ze moja Klientka mogtaby rodzi¢ dzieci, gdyby
tylko chciata.

- Ale mnéstwo Klientek nie moze — zwraca si¢ Reagan do Jane. -
Wiele z nich jest bezptodnych z powodu wieku albo niezdolnych. ..

- Wszystkim Klientkom zalezy na tym, zeby ich dzieci
mialy przewage juz na starcie. — Lisa patrzy na Jane, ale Jane
czuje, ze adresatka jej stow tak naprawde jest Reagan. — Wcale
bym sie nie zdziwila, gdyby Farma prébowata podrasowaé mozgi
naszych ptodéw albo ich odpornos¢ czy...
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- To przeciez niemozliwe! - Nie wytrzymuje Reagan.

- Ale gdy juz bedzie mozliwe, czy naprawde sadzisz, ze...

- Wystarczy.

- Nasi Klienci nie zaptacg kazdych pieniedzy za to, by ich
iiber-dzieci...

Jane przewraca si¢ w zZoladku. Pochyla sie do przodu, liczac
na to, ze odpedzi w ten sposdb mdlosci.

- Usiadz prosto, Jane.

Jane jest tak zaskoczona, ze wykonuje polecenie bez stowa
sprzeciwu.

- Po pierwsze - méwi Lisa — nie kladz si¢ na stole, jesli nie
chcesz mie¢ na karku Koordynatorki. Po drugie, i najwazniejsze,
musisz zrozumie¢, czym jest to miejsce, okej? To jest fabryka,
a ty jeste$ towarem. Musisz przekona¢ do siebie Klientdw,
nie Koordynatorki ani nie panne Mae. Mam na mysli rodzicow,
w szczegolnosci matke.

- Liso — upomina ja Reagan.

- Ja... - Jane przelyka sling. Co bedzie, jesli nie spodoba si¢
Klientom? Jesli poréwnajg ja z Zywicielkg taka jak Reagan? — Nie
poznalam jeszcze... — Oczy zachodza jej fzami.

- Coéz, nie wszystkie ich poznaja — przerywa jej Lisa. — Nie-
ktorzy Klienci majg w dupie swoje Zywicielki. Ale wiekszo$¢ sie
nimi przejmuje, poniewaz maja obsesje na punkcie wszystkiego,
co zwigzane z ich dzie¢mi. To taka nowa odmiana narcyzmu. Na
tym wlasnie polega zadanie Farmy: podsyca¢ wbogaczach ten
narcyzm, karmi¢ go.

Jane siedzi z tlukacym sie w piersi sercem i nic nie méwi. Za-
czyna sie zastanawia¢, czy nie popetnita bledu, czy ta praca nie
jest bardziej skomplikowana, niz wydawalo si¢ Ate.

- Niezaleznie od tego, kiedy poznasz swoich Klientéw, twoim
celem, jedynym celem, jest ich w sobie rozkocha¢. Chcesz,
zeby matka poczula si¢ dobrze czy wrecz szlachetnie, powierza-
jac ci urodzenie jej dziecka. Chcesz, zeby przy kolejnej ciazy po-
prosila wlasnie o ciebie. A kiedy rodzice zdecyduja si¢ na
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drugie dziecko i uprg sie, ze to ty masz im je urodzi¢, bedziesz
miala karte przetargowa. — Lisa zawiesza glos. — Wiesz, co to
znaczy?

Jane z zawstydzeniem kreci glowa.

- To znaczy, ze panna Mae bedzie si¢ musiata ugigé. Dosto-
sowa¢ do ciebie. Bo Farma musi przynosi¢ zyski, a Klient ma
zawsze racje, wiec jesli Klientowi zalezy wlasnie na tobie, to
jest karta przetargowa. — Lisie zaczynaja blyszcze¢ oczy. - Moi
Klienci mnie uwielbiaja. To oznacza, ze przy trzecim dziecku
moge sie domagac réznych rzeczy, na przyklad wigcej pieniedzy.
Wiasnego pokoju. Odwiedzin mojego faceta. A nawet CHLEBKA
BA-NA-NO-WE-GO! - wrzeszczy na cale gardlo.

Jane kuli si¢ w sobie. Koordynatorka kaze sie Lisie uciszy¢.

— Na lito$¢ boska! - syczy Reagan, piorunujac przyjaciotke
spojrzeniem, po czym zwraca si¢ do Jane z wymuszonym u$mie-
chem: - Nie stuchaj jej. Zwykle nie zachowuje si¢ jak wariatka.
To tylko hormony.

- Juz ci méwitam, ze hormony to ja — burczy pod nosem Lisa.

- Niczym si¢ nie przejmuj. Dbaj o siebie ze wzgledu na
dziecko. Wlasnie ono jest teraz najwazniejsze: twoje dziecko.

Jane czuje przemozne pragnienie — tak silne, ze az bolesne —
by wréci¢ do domu, znalez¢ si¢ jak najdalej od tych obcych ko-
biet i ich zbyt szybkiego, przemadrzatego sposobu méwienia.
Chcialaby leze¢ w 16zku z Amalig i ogladac telewizje. Glaskac ja
po brzuszku, dopoki nie zasnie, z rgczkami rozrzuconymi nad
glowy, tak jak to ma w zwyczaju, otwarta i ufna, jakby nic na
tym $wiecie nie moglo jej skrzywdzi¢. Mdlosci, ktére na moment
ustapily, atakuja Jane ze zdwojona sifa.

- Dobrze si¢ czujesz? — Reagan nachyla sie w strone Jane i pa-
trzy na nig oczami pelnymi troski.

Jane siega do podajnika z papierowymi torebkami i wymio-
tuje.



